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ANGELICA, donzella Procidana , deftinata
sposa 3 D. Caspero .

La Sig. Carelina Miller ,

I1SABELLA , amante di D. Caspero, deftinas
ta Sposa al’ Capitan Gerundio,

La S1g. Marianna Loyseler,

SILVIETTA, governatrice di-casa del Dot-
tore Amfibio , dal quale tien promessa di
matrimonio.

La Sig, Teresa Potestd. 3

D. CASPERO ANNETTAPUORTO Piloto,
ed interpetre di pil lingue, che non sa né
I"uno, né I’altro mettiere

.. I Sig. Carlo Casaccia;

iL DOTTORE AMFIBIO SCORTICONI ,
Medico sciocco, amante e curatore di An-
aelica, :

Il Sig, Felice Pellegrini , Accademico Filar~
monico , vir'uoso di Camera, e della Real
, Cappella di §. M. -

CAPITAN GERUNDIO Comandante di un

vascello, .
1l Sig. Gio: Pace.

]CA_LIBRA_SSO, Ciarlatano, che in Pro--
cida si finge Barone , amante di An-
1 gelica, 7
Il Sig. Giuseppe ViBanon:. ‘

La Scena si-finge a Procida .
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ATTO PRIMO

"SCENA PRIMA,

Piazza con abitazioni, e giardini ; veduta

di mare in prospetto.

1,456_11‘,', ¢ i Bayone che la siegue, pos il

Bar.
Isa.
Bar,

Isa. -

Sil,
Anmf.
8il,

Bas.
Amf,
a3

Jsa.

Sil, *

arf

Dotsore Amfibio , e Silveetta .

'S]gnora, astoltate .-, .
Da me che volete 2
Che meco un po fate
Tantino *amor ..
Audace ben siete!
~Abbiate rossor.
Dovete ascoltarmi. -

-Non voglio as coltarti.

Dovete sposarini

Per forza , Signor. £
Non serve che t'armi,

To sono un Dottor .
1l mondo ¢& assai brutto,

Si senton per tutto

Le brighe d’ Amor! -

" Sior Dottor , la riverisco,

A i voftr*ordin mi esibisco.
Quefta donna mi discaccia,
Quefta qua mi da la caccia.
Veramente il voftro sesso
E’ dell’ nvomo il diftruttor }
Ha deciso gia il cengresso
Di un Filosofo, e un Dottor .
La hotanica c’insegna ,
Che le donne sono un mifto
Di benefico, e di trifto, .
Ch’ han del dolce, ed han dell*aero,
a3 Che
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Che han del grasso ; ed Han delimacro;

¥ Avictenna poi conclude

Che percid di carni erude

La natura le formo.,

Bravo, bravo il Sior Dottore,

i Quefto € quanto dir si pud.

Amf. ln}l[;arai con gran sudore ¥
\ utto quelto che non s0.

Isa. o ( 8e mi salra il male umore

Sil, Un sconquasso qui fard. )
Anf, Fer curiosita, chi ¢ lei Signora ?
Isa, Sono una gentildonna

Qui venuta per mio divertimento .

( Bugie in quanu:a dir mi conviene . )

Bar, E*alquanto aspretta, e il suo decor softiene;
S.‘tu so_la come un chiodo , '

E ch*io mi ci accompagni non ci ¢ modo.
4mf. B quefta & un’altro chiodo,

E ché da me si ftacchi non ci @ modo.
$il, Tu mi dafti parola di sposarmi? '
4mf. Le parole son femine,

Ed i farti son uomini.

S$il, Ed i schiaffon , che ti dard, som neutri,

E lo vedrai co i fatti, .

MtI_ual da prender per moglie anche se schiat-

1. vig. E "
Amf, L*avete intesa come corre all'armi £
{sa. ( Non so di chi fidarmi! Se raggiunta

D;l“‘? genti sard del baftimento

D’onde fuzii, son precipitata !

Amor tu m’inducefti a_queft’ eccessol ‘

Convien ¢he.vod cercando .

Angelica, ¢h’ & qua, la mia cugina ;

Pud lei sol riparar la mia ruina. ) via.

Bar, Parliam d’altro, tu sei gia, mi dicefte,
11 Curator d* Angelica?
Ho certe doppie vecchie
Nel mio burd, s= mai

Bar.

e 4

Vor-

PRIMO. 7
yorreflti guadagnarne uh centinajo?
Altro far non si deve
Che farla 2 me sposar .

Anf. Mai per monete
jo mance: al miodover . L* Avo m’ha sctitto

Che da Spagna gli mandera lo sposo.
Bar. Ma non € un Cavalier 2 Ella mai sorda

Si moftro a miei sospir 'tbaﬂ:a ,un pd pensacl.
Tu fat scarso a pecunia, io son Rarone
Ti pud giovar la mia protezione . via.
Amf. Qucﬁo non ha un quadrin ; sara Barone
Jome appufito io son Medico ,. '
Che senza @'aver mai letto, o {tudiato ,
Da me {tesso mi son Jaureato.
Angelica & ben ricca’, ¢ la voglio io,
Che per me, che il Dio Pan ben spesso invoco,
La sua gran doté mi farebbe gioco. wia.
g Cr R N¥ATC BT )
Approda una lancia & onde sbarcano Capitan
' Gerundio s € tre Marinart.
Ndate , domandate . . .
"\ Voi zia fa conoscere ¢
Isabella si chiama . o . ritrovatela,
Se nd vi metterd sopra al cannone . (4)
11 Piloto anch’® sceso, € per queft® isola
Corre in traccia di lei; pur quefta’ beftia
Ha colpa del disaftro, eh*é suctessol |
-Di qu"ei@o poi, ne vorrd conto appressa, via.
A s de ey PN
'D. Caspero , poi Capifan Gerundig con 4 17¢
. Martnari «
1lorde’; da 1i squasc
V1 De femuene trammere
“Non te fa {2 messere,
Lasseld, e fuje i gty
De treje che n"agzio amato
A 4

Cap.

Cas.

. (a) Piawosi Algrinagrt
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Da %t;;;rg fuje gabbata. *
( Difetto de pecunia!
E quefto ogn’un lo si, )
Perria ftanne da rasso;
Ma & cosa un pd duretta!
 Fenesce go lo spasso,
R_emr_nc 10 non ce fta,
Sx' vaje pe corteggiarla
L’argiamma usar conviene '
Si no I’amato bepe
Na-varra te da ccy,
In§omma da fti mare
i Sti guorfe mmalorate . e
Fuimmo fle corzare
Che banno Senpe armate-
¢ manni mprecepizio
‘ La nofta umanirg
E Sabella addd fta? va te la pesca?
E:s:; €@ mmico se vraccoliava
Ma 2 me no mm i |
Eenterp eto de n;:nsgmvh P
NZRe nce so’ nno ,
i? 2 o dsao E pfglffm ye m?.tcaa?r-ocﬂl
Bhe rens Shimd Svan i pecawy
Oh / Capité 3 I;].l'f]“’]a* assa}e TR
Cap. Ed ecco che Isabella,

1" 10 sposar mi dovea non si atas -
Blel bofarr oy i & trovatag

Cas. Comme nce io? -
ARG non sa;t;:gn io? Cap. Si., perché voi
g:frc il Piloto; se nel mar di Napoﬂ )

Jﬁpggr mi facevate a tenipo debito,
¢ 1 giorno, fta notte quell’ ardita

o4 Ecrto da bordo non saria fuggira .

s ;hesso mo che nc’entro? Cap, Voi,cospetto:
Edq ¢ alla prima sbagliafte la rotta,

1 In vece di Napoli
Mi facefte trovar nell’ Arcipelago, K

15
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E di 14 poi faltafte in Barbaria.
Cas. Chifti sd errori di ortografia.

“In quanto all’arte natica nne pazzo
Mpara porzi a Nettuno, € no vascielle
Te lo porto de ponta J
Porzi dint*a ne vico, che no sponta.

Cap. Almeno esaminiamo
otefti Marlnari, io non 1*inrendo
_ Som di var e nazioni .
Cas. Mo pari®io si be fosseno
De la- Mesopotamia. L.
Cap. Avanti tu  ad un de Marssari,
Queflo ¢ Francese, ;

€as. E bien, matelot , parle
Con mu#; tu set noit avisse maje
Veduta ;;lorchiacchella
‘Quaano ha fatte tre asse -

Da coppa al batrima 2 chisso no ntenne ..
Cap. Ehi ? qua tu. Quefto ¢ laglese.
Cas. Simen? Spic verigud; .
A for, o faif cloch,
Notte tempore, quanno
Vicaria non procede, avisse vifta
Miledi sie Sagcl{a ;
Quanno & ghiuta nzattimma? chisso affatte
Non sa parlace Angrese.

Cap Vieni qua tu y Spagnolo.

Cas. Ombra' zbia con nesotros,
Abida oft? allummata Ja mucciaccias
Quanno primier de la maguana s'ave
Accatrato lo casos ¢ chisse manco
Nne magna . ¥

Cap. Oh! voi noa sapete un fiftolo,
£ mi andate dicendo quefto, e quelio?
Non mi ftate pid a rompare il cervello, («}

Cas. E chisso ¢ n’auto ciuccio,
8i non era ps Ime-sa quania veie

ol
(a) ®ia con i Marinari .,
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Sarria juto de chiattof
Ma zitto avimmo baftzmiente a prora !
Vene da {t*orizzonte :
Na bellissema nave de tre ponte,
§ CE "Ny
Angelca, ¢ detter .
Arg. 1 allegroleila fta na figliola
: Co 1" aria bella n*arma consola,
F affé ca lI*huommene fa dispera.
Che doca zucchero pe ll*arma mia
Vedé li giuvene pe me pena.
Cas. Arta ! e che procetana di buon peso &
4ng. Comine so: rrasericee
LI* vocchie de chillo giovenel )
Cas. | Bella provesione
82 fa chill'emmo-che se piglia a chessa®)
Ang. { Fosse accossi miaritenivy ch"aspetto )
Ces, Proceta 2 te vorria f
Dicere na ?arola 4
Angz. B dicitela o
¢as. E accoftete tantillo.
Arg. Non pozzo, ftonge ftracqua.,
Cas. E bengo io loco.
Ang. B buje chi site & ;
€as. lo songo n"ommo ac naticer,
Perzd , nche t'aggio vifta 3
Aagio appezzatQ i1*huocchio a lo quatraftcy
¥ ho bifto gia ca la bellezza 102
3ta al centesimo. grado , € se)E minate .

™

¥ percid m*aggio iatto j conti miet

Di far seco I*amor, se¢ piace 2 lei. -

4ng. ¢ Chisso. ¢ troppo aggraziatol )
~ E quanno & chesso. ;.
Difficurda cchin affatto non, ce tengo
E chianille chianillo mme neg vengo.
Cos moldeftia , e bregognosa
* Vengo. chicna d*umilia
Cas. ( Bene mio, comm'e porposa 59 Bel

‘l B

PRI ™M"O.
Bella cosa & chefta ccd!)

Ang. Pe 1a volta Sigaoria*

- Criatella i0 songo 3id.

Cas. Vuo abburld, bellezza mia?

Lo criato tujo fta eca.

Ang. ( Sta a bede, ch'apgof:o appoco

Chifto cca mine neapp’atfe! )

Car. ( Sommi’ dei si bel percuoco

Deh monnatelo pir me., )
. "9 Vo veni no poco abbuordo?

Ang. Signornd, no ve 1"accordo .

‘Cas. “Faccio fa na caponata 2

-

Ang. To ve so tant obbricata.
Cas. Vud no ponce, na gallefta,

Vud butirro. ed erbate?

Ang,. Par a.me, chuscia m™appretfa ;

Mme repassa, nescia me!

€as. ( Si i"arrivo a fa fta presa.

Sempe a sparo de cannone
Co trinchetto , e bollaccone
Mme la vozlio carrii. )

Ang. ( No nc'¢ cchiiv pe me difesa,
Chella grazia gida mme ftona’
Ah, ch"anfore mme i sena
E non pofzo cchill sciopl , )(ad

8 APTEYN BT STV,

1! Barose, ¢ poi D. Caspere .

Bar. Dl; Angelica lo sposo- -
_J Giunto & da Spagna, un’matinar
mel disse
F ben mel diseznd . Lettera porta
Al curzror di quella :
Acci®y facei sposdrli, un“altra ad arte
Io n” ho fatta, se il trovo gliela: cambio’
B in vece della s'gma- B
Trovera il 'suo malanno manifefto .
A j dari segni, se no shdglio equefto.
. A 6 Cas-
(2) Frano per flrade oppoft: . :

i
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‘Cas. Sto dottore 54

©2 A 2T T #0«

Cas. Addd mmalora fta fro dottor canca_\'n?
"o zii nce vao <o le ftenuna mbraccia,
Chi cchid se po scerda de chella fuccia .
Bar. Egli €; trappole in campo, 3

Buon vom ¢hi vai cergando?

O sia'no curatore, R TR
Che sz cluamina...mo vea,..caccta la letreras
Bar. Duli'a me s prend: la lettera.

Ah, 81, il dotrore A:nfibio Scorticoni ,
Voltatevi di la, egh li abita. i
Cas. Adi2nel - olgersy, il Barone cambia le letteras

E-y. Quel portoncine ,
Cas. [.1"aggio wifto,
Io ve rengrazio.
Bar. E'poco, via Caspere. . . o o)
Va che fresca vuoi ftar gia ho vinte il giocods)
C E N A i )
Angelica y ed Isabella «
Isa. Ara cugina mia 3
s Da te spero conforto al mio dolore.
Ang. Non dubeta, ca io so tutfa 0.
Isa. Ti dissi, ch'io notturna
Fuggii dal baftimenta subornanco
Alcuni marinai , che con la lancia
Qui a terra mi portargno, 4
Angz. Pe no sposa H; Capita G_etmmo'i
L} aggio ntiso, e ca lo genio twj@
¥’ ncrinato a sposirse lo Piloto
Ch'a me ave da essere marito?
Isa. So che 11 mio genio & ardito g
Ma se proviite mai fiamme d’amore
Trovi che perdonabil € 1l mio eniore .

sz, Appunto flammatina 1

na na'aggio provata . -
Che mm’avg, sore mia , tuit abbampatag
No belle giovenicllo Coll® -,

{2) Parta.,

P RIT"MO.
Coll* huocchie lefto nim® ha sparato , e coveta,
1o chillo vogio, e si leva da tuorne
Lo Piloto mame pud mme faje piacere;
Fa tutto pe sposario, e io ld mbarco .
Ve trovo accid da cca mme ['allontane;
Te lo cedo da mo co ciente mane. 3

Fsa. 11 cielo 1i feliciti per scrnpre

Con quello che desii; bella di volte,
¥ bella sei di cor; fta pur tranquilla
Che Caspero fia mio: le donne sanno |
Vincere per amore, € per iuganne.

Vzni vaga %mwcuctta "
‘Per aver } cggerro amato
8i guarnisce , s’ abbelletta ,
Cento machine ti fa. )
gar la sczl.’ra or tocca.a noi, S
LU proveagrcl conviene , ]
Che cid far non pem:m':poh
Se va via la fresca eta, |
4 Grazjosetti damerini’
' Amator di donne belle,
Con noj furbe, e triftarelle f
Ci vuol flamma in quantitd . viano.
§ CE N A Vi,
.. Camera ia casa del Dottore .« ’
Silvietta , poi Cagpero, indi il Dottors Amfibio,
4 . &il. § L Dotror vuol provarle le mie maat:
~ Ammalati non ha percheé nessuno -
Vuol ciuamarlo, ¢ non anche viene a casa!
Gira intorno c¢'angelica il birbone;
4~ Ma prima avra la fuse che I'im icchi
& Ehi? ehi? va fuori tu, dove t1 ficchi?
Cas. Chids . . ch’ ¢ flato?
S:d. 31 passa g
Senza cercar licenza 2
- 8ai beftia, ch’io di -casa
tono la Governante? e i
€ss. E io che 1'aggio
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. Arrobbato quaccosa 2 vavo ascianno
It Dottor: Fibbia . + 3 i3 0f

Sit; femfibios 7 Y 0l
k. non fibbia , ora viene , | oned o
FEccolo L che entra,  *° & GVOu

Cus. Oh mancomales ~  © X

A=f. Oh G.leno; Galeno®' - °

Cas. ( Brutto principio; parla de galera! )

Amf. 11 reuma quelt’anno wi ha tradito!
Erquando quefto niale athd 2hd.
A ) corpi umani avvien che non si’ ficchi
La noftra, medicina fa palicchi. =

_ Cas. Me 1%ingrino.

" Amf. Chi.& lei .

Cas. Leggite ccy gli dd la lettera .

Anf. M1 scrive i
1i Baron Calibrasso legge fra se ,, chivireca
». Quelta letrera chiamasi 4 o
., Fra Tributzio,& un gicozzo o sia cercante:
» Fuzzito dal convento . Sta in delirio,
»» E quante domiie vede

s Dice che le son- mogli s € gli da addosso;

s+ Curatelo ; jo fto avante
,» Per sodisfarvi poi col mio contante,
Fuggi , fuggi , rinserrati . .« @ Silveeita.
Scappa subwo, vimeél . o

Gas, N2 & chhe succiesso?

=8¢ ne cade Ta casa 2

. L6882 Jilqis aan =

Amf. Vartene al diavolo, o ti batto,

Cas: ( Chisso che mmalor’ ha! )

Sil. Mi sembra-un marto! entra.

Anf. Aceoltatevi quars. ~q ¥4

Cas. ( Chisso mun’ayesse =~ & !
 Da fa qua sonaglieral)

Auf. Venite qua ¥i ho dettos ™" = -
Cas. Che v'aggio da seivi?

Amf, Sediamo, A
et Cas,

.

. Cas, E*fatto .

PRI MO, ‘18

Anf. Ditemi da quani® hi che vi mutafte?
Cas. Dain"ora arreto, ¢ fteva sudata.
Perché mo st® adduimmanna 2
Anf. Voglio saper da quande
WNon fofte quel che fofte ?
Cas. Vuje che dicite 2
Amf. Da quant'hd non siete
it cordiglierod : «
Cas, Vud sapé na cosa 2

~+ 1o ntenno tutte lengue

Schitto la vofta 110 la ntenno affatto.
Amf. Ak, fra Triburziounio, mio fra Triburzio.
Cas, Addd fta fra Triburzio 2
Amf. Nol vedete 2 -

t2 in vei medesimato, e voi di quello
11 tutto avete sk, fuor che 1l cervelio .
“Va nella cella. a vivere felice « v ¢
Cas. Pozzo sap? tu che mmalora dice?

‘Jo'so benuto cca pe chill’ affare

De lo wigliettoy &' - 9y
Amf. Gia.

Cas. E dammella, addd fta?

Amf. Chi mai2 &= & 4 O

Cas. Moglierema .

Amp, ( Preso ha radiee il male® *
isegnera ferrarlo! ) ;

- Or t1 mando la sposa, um poto aspefta,

{ O noftra umanitasemipre imperfetra 1) via.
Cas. Mme vo- mnanna meglierema as strammo!

E chillo, fra Triburzie ¢he nc*entraval

Sc fosse quacch™equivnco: pigliatof

Mo lo cerviello mio s*¢ gia arrenato’

8 C BEupleas Vil
El Barone,, e derio .. Flnd
Bar. | Eﬂmﬂo i.muikefm li ne jsuoi pensieri;.
J La lettera™cambiata
- Secondd certamente la mia brama; o
ra
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Ora agziunger voglio io peso 2 Ja trama) .
€as. Va,pigliammo lo lario :mme lo boglio

Veie da fora, ca fto mbruogho io

No lo capesco ... &
Bar, Oh fra Triburzio! addio. e
Cas, Comme cd 2 tu porzi co fra Tribuzio?

Tu cca 3ddd m'aje mannatof « . « )
Bur. Eh, rimettete ,

Il cervello al syo loco ripigliate

1l carattere ro , y S%0

Vergognatevi £t : tornate al chioftro. eatra,
Cas. £ mibe , chesso chzd'é 2 la voce ¢ prubbecal

Mraalora , fosse 1moneco, _ 2

E no mé n’addanasse? ajcbd . mo voglio

Schiarirlo chisso fatto , . . 5 ¢

Ma chiile scellavarto

M.n'ha ditto ra mannava i

La sposa ehﬁ? v Uh 2i..1avi? mo VEnC..

Che beo? chella & Sabella! ¢ '

E comme fla cca ncoppa ? s*€ mbriacata

La bussola, e non saps, arrassosia , |

Addd a shatrere va fta capo mia!l

8§ C E ‘B'K 1X.

S

Detto, Isabella , poi Angelica i che giunge ss=

bito in disrarte yicome ancora Anfibio,
1l Barons e prattici con ferrs
. i mano.

Iss.  Posino del mio core, : i
Ang\ ) ( Chella che dice? ) B
Isa, Angelica _ <
A me ti ha gia ceduto. z " .
Cas. La capo afié mo seme va malora: ;
dug. E' grancio, ch'ha pigliato fta Signora. |
Lo sposino de fto core Ty
- Maje Angeleca non cede o

P R I MO, 17
A te schitto port’ amore
Co na vera fedela,

Car, !

Amf.  { Che vuol dir quest’ altro imbrozlio}

far.‘“‘ Che miiftero qui ci fta! ) -
fa. '

Zab, Dia me ceder quel Signore
Prometrefti, e cid ti bafti;
E il mio cor , se a me lo dafti,
Egli mi ha da éonsolar,~  *

Cap. Che risponnere non saccio ,
Adorate mie mappine ;
Nfr.a no gallo, e doje galline
. N’¢ negozio d’a guaglia,
Azf. ( Da'un rinc‘rﬁio;si nefto
. Licto fine non ne spero!
g ?ln di un =_lﬁsicb severo. :
s rigor gli giungera. ) '
Bir. ( Alto arcano g p&? ‘me quefto, r
€ capir ne posso il vero?
-~ Di un Ba sdegno alteto
Or tremare lo fara. ) oV it
45 ( Mi va errando pel pensiero
Un sosperto atroce ,'e nero,
“E ¢he a colpo a colpo il core
3 Mi fa sempre risbafg:r!r} bl
Amf, Fra Tributzio riverito?,,, -
Cas. lo fra Cancaro mme chiammo.
Bar.  Sior Picozzo gia fuzgito ¢
€as.  Oje, monsu, ca nge ftracciammos -
{sa.  Che? Picozzo siete voi ? 5

Angt3 §can0 s Tuggo , e vo di a,
Cas. 8o 1 muorte vuofte, e suoje., .,
Vi che bernia & chefta ecca,
Anf. Che si prenla, che si1 afferri.
Bar, # ghe sk sagni, che si ferri, -
raltici vogliono pr.ndere Caspers,
€as., Che n&a;ﬁ g chcpbaé kui?m

a
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Jatevenne ; 0 mo pe l'aria
Faccio segge cca volis;

E lo sango mmiezo Proceta
i Ogge a furia arrivarra .
! Ang. Mmez credea dg, fta contenta),
E mme #ovo nfra le pene’
u Ah-la smania che mmme vene
No la pozzo, o Dioyspiegs.
itk ol o & SHe aldicim B 9
In bisbiglio; incmermorio -
Stanno tutti i sensi miei!
Un gran scoppio:m’ aspett’ 10
€he un sconquasso qui fard. viano.

5.G E N A X
. tenags o0 g WA D
Capitan Germndia , poi %m?‘:_.

{ b 5 & ] i
i 2 * abi ossima al mare
oy %ofr*:il)be- l‘;’;‘:ﬁ; qu}-_sia salita
| Per fuggir da m nna ardita .
! Sil, Vot chi vple:ieé‘dé - : 20 ..
| Cap. Vorrei-unagdonnades o o7 01 48
| Sif Cosa dite di donna 2 prefto, andate;
Qui donne non, vi son; vi son legnate..
Cap. Tu che fiftolo intendi?. .+ &
lo vo cercando il mi0w suswi I 278 0k
| $il. 11 o malanno . ; . avd
! Capifti? vanne fuori. ' ¢
O chiamo genti abbasso 4 1ed
E 1i sara la tefta sconquassata.  ° -
Cap. Zitto, chz Diavel hai, ssi spiritata t
- _3e-la moglieiche mi spetta o nd

i Non ritrovo in quest’iftame
l _Come turbine , € saetta. ~
| Fo quest’dsola tremar.. -

weGhe Je femine soneDiavoled
z - Non & wer, son tutie favoles ‘
1 il \ L’ al-

PR TN"0. Te
L’ altecigia lor si forma
Dalla. noftra asinita.
Da un ral sesso furibondo
Tutto il Jnondo & corbellato,
E per bacce, tutte il mondo
Corre a farsi corbellar. wvie.
$i! Che womini assassini, ;
- Mai lascian d’insultarci , ¢ sempre poi
Dicono che le trifte siamo noi! entra.
S CENA AL o
Il Barone , poi Angelica. 1l Dottore Anifibio,
* " '@ Don Caspero.
Bar, CEnto ,che a sviluppar si va la trama!
Ma di nuovo io J'imbroglio;
Ho fatte un altro foglie
Sul caratter dell’avo -~ ¢ .
Di Angelica, e 1'"ho al simile pittato;
Or qui sara porfato ! .
Da un marinar , niercé una buona mancia
Che |’ ho promessa ; il passo & un pocoardito;
Ma spesso Amor va coll’ inganno unito.
Vengono! ascolto un.poco a che si fta, s1 ratena,
Ang, Volite senti echiti? chisso @ maritemo
E non ce so'cehib chiacchiere. '
Amé'. La sicurta? Cas. E non siente
h* addoro de catramma? o
Amf, Quefta nom ¢ ragione. I requisiti
Hai da produr, la Jettera dell’avo.
Cas. E non te |’aggio data?  »
Amf. Quella e carta che pazzo ti dichiara,
Cas. E n’auta vota ¢o lo pazzo?
Ang. Or io ‘ .
O Pazzo, o Savio chisso ced mme piace,
Am{. Compatisco il bollores’
fa io veglie cuutele, B O '
Cas. E cchiu cautela ca mae-¢ca te porio
‘Miezo vasciello ¢
Anf, Quefte ERRCh L :
Wed Non

R S
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Nen bafta , Carte voglio, .

Cas. Ma uscia mo si.dottore , ¢ si na beftia

Ang. Site propio oftinato?

Cas. ( Mo lo ftraviso e pago carcerato. )

Bar, ( Bisogna, ch’entro in ballo )

Signori che si fa? ,

Cas. Famme na razia :
Chella lettera 1la ... Bsr. Fu queila lettera
Con cui venifti a me raccomandato

Cas. Da chi? ‘

Bar, Dul guardiano, g ek Y

Cas. Qua guardiano? io tanno era arnvato ..

Bar. Da j bagni d'ischia? il so, e perché quelli
Utili non ti fecero dei prenderti
Altri medicamenti ’/’ :

Che a guarirti averan maggior. virtute.
Amf. Bada alla tua salute . ; :
Bar. Stai in mano a un buon fisico.

Amf. Oggi ti caverem® un pa di sangue.

Bar. Doman ti purghérai. ;

Amf. Farai una. buona curae

Bar. 11 senno acquifterai. 3

Amf, E sano al chioft-o poi te n*anderais.

Cas. Po dice ca una ¢ mpiso!

Ang., Pe carita fenimmola fla joja
Ma che bolite a forza
Che sia chillo che bolite wuje 2
Va, maretiello mio, -

Jaminoncenne a la casa . + o
Cas. Jammoncenne .

E lassammole di , . .

_Amf. Site . -

Bar. 3ta fermo.

Arig. Ora mo leffc lefto
Mmne lo boglio vede. Tu la polacca
D¢ vavamo n'aje ditto i :

Ch*e chella che fta a rada, ¢ ¢a co chella

Tu si benuto ceaf E

Cas,

reR1I RO, ar

Cas. Niente ve nego, _ ° i
Ang. Be,mo propio mannammo na varchetta

A nomme mio;che gente ¢ca nce mannano,
Cas, Mannate , mo, ca tutte ¢ (1T

Ve diciarraiino, senza farme tuorto ,

Ca io songo no vero anneftapuorto .
Amf. { Oimé ftringonsi j sacchi! )
Bar, ( Mal per me tal pensata!')

8 N A" XIL
Detti , Silvietta , ed un marinaro con

o, lettera in mano .

Sil, Otefto marinar cerca d* Angelica, *

Bar(\¢_4 Grazie al ciel giunse in tempo. )

$il, Dice porta una lettera dell’ avo.
Amf. Si, quefto ¢ il suo carattere,
Cas. Oh manco male! j R
Ang. E ba leggimmo priefta, ©
Cas. Mo sentite e .ca fta la facce mias !
Amf. ,, -Carissima nipote, legge .
» Bisogna uniformartci A
» ‘Al volete del cielo.
» Caspero Annettapuorto.
€Las. Che songh’io, '+ . om0 1’
Amf. ,, 11 deftinato da' me per tuo sposo ,
Cas. Sentite comm’e chiaroi +
Amf. ,, Mio huon Piloto, e carois . .
Cac. ¥ gia, vedjte comme dice ‘bello,
Amf, ,, Dovea partir .per dare'a t&da mano,
» Ed intanto & tagdarol: miwanid
Cas. No miporta sQ arrevato, '
L nce la dongo mo. 1 oamiie
Amf. 5, Che per un mal che avea,’
» BEssendo mnel guarirsi poco accorto,
y lrropico da un mese egli & gia merto.
Cas. Aspe, chi é muorto trubbeco ?
Bar, Casperorannettaporto,
Cas. Comme so muorto ind? -«
Amg. Che mmme niravene ’ ai
~ed v AW 1
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Uh poverella me!
Bar. Hai pid ripieghi ? 3
Amf. Ot ti-fg carcerar empio impoftore .

Cas, Gnernd, leggite meglio

T ©

Angé? mme guard’a te ca io 0 bivol.
‘Ang. Lasseme {ta ca mo jaftemmarria 8
La primma zizza che mme dette mamma, ’
Cas. Don cos0? uscia mo §2% «s o
Bar. Taci impoftore. ; %
Cas. Si,,mi¢ puozze fta buono... Amf. Carcerato.
Cas. Chesso che malor! ¢, so gia ftonato.
Bar. Anzi bisogna ucciderlo
Adesso adesso qui ...mori briccone .
'Ang .Chiano mo si Barone. Cas.Orsh, arrassateve
Mo no nne pozzo cchill
Ald mbrogliammo trinchetto, ¢ maefta
£ benimmo a I®attacco, voglio fare
Fuoco da-poppa a prora. Aminajcnate,
Ca si no a picco tutte quante jate.
Arreftate tante foco, .
Alme ree di voi mi rido,
Se il furor mme saglic un poco [
Cca v'atterro, cca ¥'accido;
Un Orlando indemoniato
Vedarrite mmiezo ccit, -
‘Rendi grazia a chefta fata j
. €Ca sind, mme guarde mamina, |
. Chefta Mummia disseccata ad Amf.
Fenarria de sconguassi.
No fa cchib lo spacca ,e pesa., al Bar. |
Tu I'aje fatra chefta mbroglia; J
Ma fto fufto t'arravoglia
Te nabbissa comme va .
- Ma gid chiagne chella cara
Dei qual pianto! e ba repara:
Mo la vogzlio consola .
Mm'accofto non signore
Gniorsi non parlo ¢ lefto
Scoftateve a mumalora

Lase

. séa ditto’, ,ca'd@ilfgén

PRI ™.
Tassateme sbafa. i,
Credi, la mia ferita’

No non mi effinguera, '
Ma vide ch! at‘qdavita it
Pe tte m’agliorto eéca &
via consolati oo

Mia bella immagine =
A tanta barbara "7 A o
Ayyersiti; SowIg ol AL
Da cca chifto mme martella” -
Dalla chillo 1la mme ngotta, *

~ Va la capo n:cor;ﬂa‘, ¢ sorra -

“Vao, .. refto 38 no che fia% "

A ca mpietro fi*arma’ mia

Chid arrecietto Oddio non ha,
S CTE RTAC TR ©4 :

; p ;P!aéza, .xﬁ:gné;ﬁ;ﬁ'fﬁm Fim )

apitan Gerandio, poi Angélicas =

Cap. ﬁcﬁr& il diz ‘W;isé#fl ha porfata,

23

iavol
¥ Necessario ¢ che'adempia

La seconda incumbenza del Padrone,

Angelica qui abita, mi han detto,

L"ho da far col Pﬁo‘r’d maritars ...
Ma,,, si, ai dati segni ella mi pare,
Ang, Porreme cca la se éia' ¢ To lavore. -

fo mmaretarme ¢ g nfunno de ‘mare

' pEene e

chello "ch*aggio vifto' chefta wota

No nne voglio sapé manco na jota. (b}
Cap. Ella & .'Signorg Angelica?.’, i | :’( .

Ang. Che inalora te manca 2 re porzine?
Cap. Nulla, nulla’.. { Cospetro’, ‘qui le feinine

Sranuo tutte arrabbiate! ) -
Ang, E ancora tiene mente? 7
“Te waje, o 1’abbio 16" coscino'?
Cap. 10 non 8 quefta collérd perche?, ..
Ang. Ca uvomimiene non Foglio cchiit bede .
p ' Cap.,
{a) Fiano tutti. () Siede, e ldvora m’e'rferﬁ’ .
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Cap. 1o solo voglio dirvi, che da Spagne
Lo sposo vi ho,portato ... |
Asg. Lo bi ca tu si n'ato
Mbroglone peo de chille?
Vavemo mo m!'ha seritto o 3
Ca chillo & muotgy quaghzcteﬂa,-e zitto.
Cap. Morto il Pilote ¢ quandot 4 ]
A:fg. E no nte ne vud ghi mo che ftaje buono?
Cap. Vi domando perdono. . .. .n 1
‘Voi del mio pringipale avete il foglio?
Ang. Che fremma! eccolo cca, (a)
Cap. Oibd, & un imbroglio; "1 .
Caspero Anneftaporto € Vivo, € $ano
Or ve lo porto qua. o A
‘Ang. Dice addavero? Ry B dd
Cap. Da Capitan d’ onon. Cosi trovassi
La mia sposa Isabella , .. ~ o
Ang. Baremerchilio » f8. 1540080 ip, chella,
Cepy Non, ci ocgorre altro, ¢ 3110 4 f'j D
Ang. Oh comm'aceuoncio . .., v
Arrevarria si fosse lo yero.
Pe da la cucca a chilli tre briccune,
Che mbroglta mme ¥oleveno'® ma juito
Mo da cca se nne veneno! mo ¢ tiempo,
Co quatto marcanciegne de liimi¢je, .
De pafteggiaremille a tutte treje. .
SC.E, Mua AG L
Detta lavorando , il Barone , il Dottore Amfibio,
{ . e D, Caspero.
Bar. ( T Ceo #l mio bel resoro -
Colle mani al Javoro, )
Amf. 81, vattene , subissati | 7
é[i fai piacer, che per guatire un pazzo
Ci vucle un pazzo, e mezz0. ,
Cas. Mo vedimmo . S .
Chi se la spozmlca chella"ponauﬁl. A
( Ma vi chille co IF’ uocchie .

\

Se
(3) Li d2 il foglio, el Capitan lo legg? .

PRI MO, %%
8e I'ha zucata meza! ) Sighor mio?
Lassela fateca, Ca mo volummo
Porzi fa cunte nzieme: a rutte duje,
Correre ve farraggio co lo trieguo.
Chella lla e rrobba mia .

Bar, Asino, ?
Cas, Simmo treje.

'Ang. Non accorre che buje
e

me v'ammojenate ,
Ca maritemo é cca.
Cas. L' avite ntiso?
Bar. Che vuol sposarsi me chiaro si vede.'
Amf. Dell’ Itropico morto io son I'erede .
Cas, Facimmolo di a ¢ssa.
Orsi1, dincell’a suono
. De tummarielle , non songh'io miariteto 2
Ang. Le, l¢; buono mme tocco.,
€Cas. Come buono te tuocche € :
Amf. Or ve lo fo sentir, dimmi, o carina,
. Tu non vai pagza per la medicina?
Ang. Pozza j pe 1'ossa toje.
Bar. Ma siete matti 2 >
Non viaccorgete ancor, ch’ella il gran fumo
~ Vuole di nobilta alto, e vetufto 2
4ng. Gnernd,non boglio fummo voglio arrufto.
. s'alza.
€as. Ma mo no nc’aje ditto ca fta cca?
.Jn% Sta cca, e n'é buscia, lo maretiello
he mm’aggio da piglia... mo cca nira poce
Mme I’ abbraccio, ., ma zirto!
Che gioja! che delietto!
Che bella cosa che mme sento mpietto !
Sento na cerra voce :
Parla dint’a fto core,
Pare che doce doce
Mine fta dicenno amore
Nennella bella, bella
Te wvoglio consala. i
Nen-
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Oh ch'allegria mme sento!
Che suono de contiento !
/Pare, ch’a ora, a ora
Mo ninno, che m’adora,
S’accofta. a me bicino
Pe consolarmi gia.
Uomini a 3.
Ecco , mio bel visono,
Chi sospirar ti fa.
Di mille grazie abbondo,
Guarda la mia belta,
Ang. Mo, bello, ve rispenno
Co tutta veritd.
Vuje site. no Signore;
Ma ftate sempe asciutto,
Vuje miedeco, e dottores
Ma site troppo brutto.
A te nge v'a proposeto
Ca si de casa Esposito.
Jateve no palicco,
Jateve mo a compra.
« 3- Di sdezno gia m’ avvampo!
Di rabbia gia m’accendo!
Vorrei , qual tuono, € lampo,
Le donne subissar .
Ang. ( Che gufto ¢ pe nuje belle
Vede li nnammorate
.- Confuse, e.disperate
Sbattere , e smania . wvia Ang.

§$ CE N A XV

11 Dottere Amfibio ,D.Caspero, ed il Barone.
Amf. Scolrafte ¢
Bar. Intendefte 2
Cas. Avite ntiso ?
Amf, La voce?

Bar, 1l nuovo oso? f
s Cas.

S —

_ Bar. E ci ffiam2 o

PORTI ™M A0,
Cas. Lo paliceo 2 i 110397 2erving
Amf. 1o sonrbdatto® ‘0 s . .0 2
Bar. 1o fto'asciurco@101gqs 1 =iy ol
Cas. To casa’ Sposetd 2 2 L0 &
Amf, E-il mﬁngmo‘! “ *. o otisunk

OIT5 6 O

9

|

‘ -1; }j
Cas. Nge'l agliottimmo € M 4
Amf. No 5 vendatfa 0V cen SIE oM
Bar. Vendetta , . BS2EqoLOEROC 3L
Cas. Vendetiissimagt » nod 2l 1 )
Amf. Giuriaméla ; nod éyediont 14O
Bar, Le man. |

e

LW AR

#19i152 3 2109 M
Cas. Gualla, e gugliplisd ollsd oreizd wah
Bar, Odio per sémpte’adessolc "nrgé  ul
a 3 Odio gitiam ‘contre ‘il fentineo sesso,
Amf. , Mair per ‘me nellaria brina*
Bar. Sple.ﬂdﬁ‘r‘ifﬁ‘ Giellq,‘a-:’ge&}‘tea'. una ,.
E se ognot totiiifnoy e “solo
- Dalél dorfnet i6on minvdlp Tk
Coprir: po§sw il ritio 'sémbidnte:
L' atfa’ cenefé’d”orrér 7 ¢

Cas. Se mai pitl ‘corl 'Woslie’ pronte
fo'sposar mi‘vé'eoltei, =
Che mmie pozzaro asci nfronte
“'Chilli guaje’, che nen vorrei,
Neé fighuol® miai facei , o figha -+’
Che somiglia al'gehitor,
a4 3 Cada cadd il'sesso’indegne*
1.’ infedel ‘femineo Regno ; _
Ia libelli ‘infamatorii ~ =
Che"si cangi il noftro amoy, -*"
Bar. Femmina! fiera friggida, - ‘
Amf. Fenmimina® flamma' fetvida .
Cas. Femmena' fava fubefa™™ = - &
Bar. Femmina" foco, e folgore's ' +o"
Amf, Femmina! furba; e'fragilel™ -0
“‘Cas. Femmina' fuosso, e fecata,

* a3 E'tettd qu'ui\,ia,ﬁ S e

JBRTY €S8 MRy,
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Affé si no mme FeNEno .. ima .
Le boglio conspla, v v il

® g

S_ ,C’.._‘.h} N, A X‘Uril-f_\ an)
Angelica , il Barone (dmfibiay Casperos
o1y ed il Capiigno .

Sl fu.me'd

_ Cap. Cco il 0. 5posQy i ad Ang.
Cas. V) Ammateras dofljq 50 oI
Ang. [ Vi comme.ita;sornessetoils)s

Cas. ( Si chilli.»d_aj,é‘q;‘f Jenepo, o el
Mo ne pileticidio %,
Bog nce -suecedarrd, )

Bar. ( he son(quel: sguards tarbidi
Amf. Che/sen queglijecchi inftabili

.1Che-fotrigq maisaaf )i i
Va Pl‘cﬂlﬂl- 25 Sova lt 1Ol B atl
v'm: I O13GEES ! 14 B _t‘L
Arrigeco el ah & oliriog
( Aiemn;ls;é ‘50 MUuOrto, g ¥ )
'AmﬁaQ(r'SE';nmnc b al giuramento- 1
Bar. %% . Quel suola:in an momento,
La tomba’ tua sBEan hue €48, L
Cas. ( Gugrnd jmo ncverpericalo, .
Ca f'ohin imipofinte arfidolor = *
B’ chillo, del.cam gk -
( CI{&E}%%ﬁ‘}iho ,’cﬁ'é‘%‘lcqqg? bes
2' . Di ‘qualéhe nuova frappold 4
Mi fanno sospettara ) ooiin oA arl
Ang. Sposino bello e caro, . ) umh
Azzecchete; atmennella . ([l=-ng 40
' adirati a Ca=

Cap.
Ang.
Cas.

Ang.
Cap. i

Bar. ;1 W RS T

At Sposmr? -'fae’lta-?,,'g 3_:?{0:-‘_‘ Spera .

Cas. Lo bl caiparlasspato afd)  weh
Se W il)iﬂ‘:ﬂﬂnﬁ_, ne@ l:m(l ‘\

: Muieovoleieoffia oo olivo
Rar.Amf.Nen icteder-chio © creda
Cap.a 3. La volpeswuol; gabbaresq o

Ma refta dalla ipreda -oiq &4

PreddfovibQacaimtet o id 33 bk
g a Cas,

iV

Cas.

Ang.

Cap.
Isa.

Cap.
Amf.

Cap.
P
Tutt:

PR IMO. 3%
Gnernd . . . si chella femmena
‘ Repassa_tutte I’ vtommene

In forma na renuncia

Mo ftenno a chifa va.

Lo nganno 1"ha confuse,

La mbroglia le fta ncanna;

Ma russe li caruse

1o nce le faccio pd. )

( Mi sento nella tefta

Un fremito un rimbombe!

E rotolando , a piombo

Sto in punto per cascar.

S B Nl 1X.

Detti y Iscbella, e Silvietta o

R per ragione
Vo qui mia moglie, - -

0 che il cannone

Faro sparar ., g
Vile impoftore

8acco d'imbroglie

EA hai rossote

Pur di parlar.

Perfila donna... Bar.Frena gli accenti,
Vengano genti. a5, Colla trombetta

Qgzi di fretta, :

E I'uno, e I"altro s’ han da fruftar .
Chia,«he trommerta 2 che bud frufta®
Quefto ti spetta , I"hai da pagar.
Che giorno diabolico !

Che imbrogli qui succedono !
.-Per quanto penso, € rumino -

Pit in dubbio il cor mi {ta!

Par che una ruora in refta

Con gran rumor mi gira!

E in quella parte, € in quefta

Shalzar mi sento gia

Ah I"alma gia delira,

Pid pace oh Dio non ha.

Fine deil’ Atro. Primo., AT-
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SCENA PRIMA,
Strada .

Isabella , e Silvietta .

Isa, OR che j segreti miei t* ho confidati
' Tu consizliar mi puoi nel mio periglio.
3il. Torna allo sposo tuo, quzfto & il consiglio,
Angelica sposar deve il Piloto
Accid Amiibio ne perda le speranze,
E spos’a me, cosi riacquifteremo
Io la pace, e tu il senno, che non hai.
Isa, Che sia forza d’amore ancor non sai,.
§il. Ecco la debolezza ! :
1 pit bel dritro delle donne & quello
Di far perdere agli uomini il cervello
Chi vuol perdere il cervello
Alle donne un po dia fades
Noi burliamo quefto, ¢ quello
Sol per ridere, e scherzar:
A chi un vezzo languidetto,
A chi un sguardo , un sospiretto,
Sol diciam per bizzarria
Caro bene, anima mia :
Cosi amor , quel bricconcello,
Non pud farci spasimar .
Noi burliamo quefto , € quello
Sol per ridere , e scherzar. wvie.,
Isa. Quefta € matta se crede,
Ch"io Caspero abbandoni, ecco che viene!
Per imbrogliarlo, a suo maggior tormento,
Una bella mensogna adesso invento. (a)

SCE=
() 8¢ ritira in disparte

SECONDO, 33

$§ C B Nydh: ollp i
Casvero, e detta & 51
1 che m®ha fatto chessa Procetana !
8i ' affronto la voglio-affzrra mpuza,
I.a porto abbuordo, e dint’a’la sentina
L’annasconno, po lefto faccio vela -
Deritto pe la svizzera, g
Che fta vitino Perzia; mm?’ arreposo,
B llasenza mbatazze mime la sposo.

~ JIsa. ( Si fta facendeo il conto senza I'ofte, )

“Caspero ? e, AT\ o O T
Cas. Che te manca?
Isa: Vuoi sposarmi ?
Cas. Gnerno , ! r |
Isz2. B nemmen sposi Angelica. - )
Cas, B chi lo dic?:)tu? " -t
Isa. Locdice Amfibio,,,  © « o 7y
Che se I"ha gia sposata a tuo dispettoy
Domandane per Procida, ¢ fta inteso
Che il dolor cheame dafti, amor t*ha reso.(a)
Cas. Chessa che dice ! & pazza , o fta mbriaca' .
Ma vozlio addimmanna...chi sa 2 so femmene
E se n'ha da teme, ca si analizze .
Turto il sesso , e nce nficcoporzi mamma ,
Wo n’ esce de bonta manco na dranima’
§ CE N A 111.
1l Barom:z, e d:tto.
Bar. T J O incontrato Isabella,
E mi ha dato per fermo,
Che ha gia sposato Angelica il Dottore!
Sarebbe un precipizio -
Per me! domando a quefto . . .
Cas. Ne, aje ntiso di niente pe Proceta?
Rar, 8i dice che il Dottore
Abbia sposata Angelica.
Cas. Mm' ¢ ftato, \
B s Gnorsi,

(a) Pia.
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Gnorsi , difro a fmeipurd. O %
Bar. Dunque & etto 2 , oy und
Cas. FIAEWRET cezeid OT61 @i M 80 ,*’]‘
Bar s Vrdile, viencdi qua patlande: Sol@.
Cas. “Bd" ftess"allegrezzay e116q £
Che 1" ha ‘mpazzuto.”! 1 .
Bar. Bramerei sentiress 11V | -
Cos 2 g woltaby + sis1ed oaidiv =it -4
Cas. Allofigammo'i)e rrecchié tutte duje (af.
£ ot Eeie ammod daod Vil 2 )
Derti, e Dottore Amfibio , che viene in collera
esclamando fravsers 51 210 and
Amf, TMptobe amor , semper amara-dabif:!
| Nobis satis’! T4, 00
Bar. ( Che diavol di‘linguaggio® «ior 4
K quel!o?) a1 it ido & .2wd
Cas. ( E' Goro arabico , J0rso nterpetoc. !
Mo"t%’lo-_spiegoria_"}-, C [ “mz =

¥

- Amf. Macliinam meam invasa <o

Hibet, seu Angelica, expossata |
Bar. ( Spiegami duettg ), =21 "1 ¢
Czs.'( Ha ditto . [

Ch' 2 13’ casa” de Betta i1 d'n sz X
« '§*ave mo ‘$tepio - Angelaca snosata ppuT
Bar®Ta ihtenth rutte 25l grand’ uomo yamico!
Cas. (Zittor, ¢ ftatf’a sentl, parla ¢o mmico ),
Amf. Triplice grama’ noftra specie umanal
Cas. ( Vo da tridece rana ala vammana. )
Bar, (Or pit dubbio non ci'¢ ) Signor Dottore ?

Prosit. 3
Anf, Di che? :
Cas. Nc* haje fatte" ©

Codiglio, e aje Vinto fu.

t

v

I

Amf. Che cosa ho winto'® ! ® ie .
Bar. La sorte ¢ ftara"tuadfH
A te ha voluto Angelica i s
Tu sposo gli sei zlay e 0 conseguenzao
r

{a) Stanno in ascolto .

o —

o ———

-
e s

Or hai
,'lmf. Oh

tu sul suo cuor

Dunque ha-deciso gia ?
Cas. Se, fa lo locco,
Repassece porzi?

Amf. E d

unque vero?

Bar. Perche fingere quando
Tutta Procida il sa?
Aif. (‘Come va quefto?

E solo

io non lo so' ) -
‘§  C E N'A V.
Isabella, e detti.

Isa. Slgnor Dottore
Angelica , la voftra
Svosa novella, andate, che vi aspetta,

Vi vuole adcsso;(zﬁn altra bugierta, ) via.

Cas. L’ haje sentuto ¢

Bar. Hal
Amf, Oh
Las, Ma

¥

pill scuse ?
giubilo supremo!
cca t"ha da ntorza.

Bar. Ci rivedrenio. ~wviano.

8§ CrH"N"R VI.
Dottore Amfibio solo s

Amf. OH bella veramente

. \_J Mitrovo sposo, ed io non ne s niente!
Ma tutri me 1’aﬂgr
© A se mni.chiama

mano!

No, noh mi fo capace!

Ponderiam la faccenda, ed in congresso
pensieri micl ¢l chiamo adesso.

Turt"j
In

fosco ofror vagando

Sta in dubbio il mio pensiero:

E’ vero, 0 non € Veros

'Sard, o non sata’?

11 volto mi condanna
Che non pud esser vVero,

Lo specchio non'm’inganna,
§ B

P

la presidenza.
consolazion non aspettatal.

Anazelica® ergo ¢ vero,
Sposato m”avera quand’'io non ci‘ero!

Sam

Pos=



ABar,

3’6 & AL o ey
Posso esserle Papa !
¥ dunque non sara.
Ma sono un laureato, !

E forse il mio tesoro iy T
Due capi in un*alloro
Con me metter vorra'
Ed ecco che sara!
Eh, via, non & possibile . <
Ma se mi di¢ la mano?
La mano fu invisibile . . . |
Sposommi da lontano . . .
Oh, che garbuglio ¢ quefto!
Oh, che alternar funefto!
In fosco orror vagando
8ta in dubbio il mio pensiero!
Temo divend un zero :
La mia felicitd. wia.
3 C BilN.A Vi,
Isakella, ed il Barons .

Isa, (_ Entifte j casi miei?

3i, e ti prometto:

La mia protezione;

Per tutt’oggi il Piloto sposeral, 1

E Je mensogne tue ringrazio adesso

In cui zia vegzo il mio vantaggio espresso.

Isa. Se in campo io non metiea “quella bugia
Gia del Piloto Angelica saria .:

Bar. Andiamo un po cercandoln, da due
Sgherri Isolani al mio servizio addetti
Dovunque il trovo lo fard afferrare,

Ed a forza farollo a te sposare. viano.

3..G B, N.A . YHLS™
Angelica , poi Caspero.

Omme chisse so 1I' huommene

4 Leva l&, de fta rrobba

No nne voglio vedé marco la mofta;

4uto non sanno fare

' Che trapole a derrups;

Ars,

Scio=

SECONDO. 37
Scizlie qua vud, ca rutre songo lupe.
Cas. (Cca fta la mariola !
Ang. ( L. vi Da ch’ ¢ rornato
]gm mp?so sedeticcio! )
Cas. { Gnorsi, & mmarerata,
Vi ca tene la pelle cchiu ftirata % )
Ang. { Le vorria di quaccosa’)
Cas. ( lo schiatto si no sfocol)
Ang. Ah, comm’ addora {ta marina nofta
Mo che II'aria-s" & bella addefrescata.
Cas. ( Oh che faccia de sola neentrellata')
Ang. Chessa & n"aria che dice canta , canfa.
Cas. ( Mo mme vo'fa chiatra® ) o
Ang. 81, si, voglio canta comm®a na matta,
E chi no lo prd sentere che schiatta.
Tenea no Farcone e
N’arrobba galline,
Che sere, € matine
Faceva crd, cro,
Ma po mme fujette
L.’ auciello briccone,
~ Chi s a qua pontone
Strellanno fta mo!
Si torn’a benire
Lo cuollo lle sghizzo,
Le grenf, e lo pizzo
Lle voglio taglia.
E . ntrinchete ntri,
E nrranchete nira
Farcone briccone
' Vatrenne , sciolld s
Cs5, 'Teneva 'na Pica,
Ch’afté , benedica,
Pe nott’, e de juorno
Faceva ccra ccra.
Scappaje pd de botta
La pica fraborta

'



28 A (B F 0
E chillo taluorno
P- mme cchiu non fa,
Si torn’a benire
Co chelle canzune
Io penne ;e pecune
1.4 voglio sceppa.
E ntrunchete ntra,
E ntrinchets ntra
Va pica scellata
Non ftarm®a seccd,
Ang, Vi lo magna mazzammortal
Cas. Procetana, arrobba Vuzzo!
Ang. Va te jetta int'a no puzzo.
Cas. - +Vasla sciaveca a t2ra . 2
Ang. Zitto sa 2 ca te do nfaccias
Cas. Proceta ? mo vad abbusca.
Ang. Mo te scicco,. o ‘A
Cas. Mo t’abboffo...
Ang, Te d6 nfaccia,es
Cas.  Vud abbusca...:
« 2 E ntrunchete ntri,
E E ntrunchete. ntra ;
Che schiatta chi vole' .
Ca voglio canfd . , -
Cas. Oh tu cante p’arraggia , cammarata j
T’ aje voluto pigliare i
Chell'anguilla salata pz marito 2
E mo scortecatella ; Vi A
Chi la carne de vacca no ' avafta
Magna chella de voje, ch’ & cchin tofta .
Ang. Parleme chiaro si vuo Ja rispofta.
Cas, Comme, lo bud nega ca . t’aje sposatQ
“Chillo scopa Spitale de Jo miedeco
Ang. A mme 2 ogne huscia
Te cadesse na molaw. .« ..
€as. E a te na capo.

_dng. Vi it assassinio_che mme Jetta ncuollo}

Cas..

SBCPO W DO. 39
Cas. Lo ddice tutto il mmunno., Sl 12 .
Ang. E thtto il munno sloveg |
arri o alacdengua, comim' @, ¥ENE 5
Chi s'ha da piglia @ mene[i.de? .
Ha da essere bello, e genjaless ;o
Si no non se lavpighia: fta frascheiia,
Ca ftira mine la saccio la cazetta., 512

-~

Cas. Quanto va, ch’& na thiagchieras .«
R |

Ang. Oh te te! amelo lnied%? grod

Css. Pe fto te té, ch’annugmmeneé,, = .
Accosst nit hanno: diftes ma te credo
Ch’ a.me purq da Cagpero., 5 ., "
Mm"hanho fatto trovare fra Tribuziow |
¥ .po.da, vive muorto ., oh benaggioje +
Cca da tutte le bite{;[{ev'ty_, out It sboi A

Assediate flammo dabuscies! 0 -

)r";': ’{.
Ang. Chesso chetde | esnzomina pozzo: credere
Ga1eno) unh

JS£3€a ;Casgm‘m;tu ﬁig; Sov siram
Cas. Caspero in formgs «i!

» ¥ 3 . P -
E mo te chiammo eca;tutta la chiorma,

Ang. Si, ca nc’ haano ngapnarg 2 tutte duje
Cas. Si, gioja de ffo cotey e si.le mmane

Mo lefto no nce.dammos caudo caudo, «-

LA

Nce torneno a mbroghid o o
Ang.De-ehe:manerad. (i i
Cas. Da cca. Sposo. e 80w d | io®
Aﬁgl-s Térsa moghera [#)eoqs =rn ] )

S8 M0 Ba s Nl o0 TXG - 8

{ .2l Barone cn pill Pillant avmats , ¢-detts

Bar. § %14y guello predete ...

Ang. Cheito Cheqder? perche 265

Cas. Clia , chdafferratef ailon)

Bar. Portatelo pen forza . |
Isabella assposaris«ens'€lonomn vuole
Fatti usate allviftaute ; ¢.noa parele.

Cas, A me ?illselagea 5 , oliday

£115

¥
3

tcdra
o1

Ang.

=

A

B

|
.

(3) Nell’ atro di a’nrq; le mani somo impedili

dal Barome. R y A




40 K YO@? :
‘ﬂg. Si Bﬂfﬁ.-..' T oy £ 0T 0

Bar. Ogni parola O TR g
Pud coftarle la vira/, andate prefto; -
Cas, Che Sabelld 2., qua vita? 2 140
Bar. Ammazzatelo, 3 5b 1
Cas. Aspé .. Ca'mo.nce vavo,. 1
Si¢ Ange 03 b trnuss AR )
Ang. Cadp8to-mio? ro 550  ov oingnd
Cas. Bongiorio'i? 1t v ear & Hisly
Ang, Schiavo. (a) f 5191 of)
Né si Batd , mme date fto dolore 2
Bar. Tutto € vantaggio tuo, sposa sarai
Di‘un Cavalier riechissimo qual sono,
E non di un vagabondo com’& quello;
Assoda il tuo cervello, ' -7 i !
E rifletti in ‘te'ftessd, « 0 o
- Che" 4l grado't"inalzo io di Baronessa.
Ang, Gnerno mme vogzlio fta comme sonata,
Bar. Non essere oftinatay ! o
. In quefto Sponsalizie :
A j conti che' " ho fatto ol »
Gi spenderd un milione )t o0 . .
Ang. Mara méY no milione? " on
Bar. Ho incominciate © ¢ DI A
A spender gida; ma che preparamenti! -
Tani'or non buttd Giove < . = 11
Quando Danae sposd . Non sai qual gala«t
Doman la mia i&rghezza’_ti deftina ¢
{ Se I'imbroglio 1ion 56, quefta & furbina, )
Ua treno il pid brillante :
Di gia fta preparato, 5
Un Cocchio ben dorato - . '« °
Entrambi aceoglieras o 7ol
Al feudo’ mio” n*andremosy | !
E ogn®un de"miei vassallyz oo
Con giubilo, e con balli® ' )
Incontro ci verra,

! J

1) Pia Cas. co j Willani,

SECONDO, AT
La Baronessa madre ‘
Gran doni ti prepara
Mia flglia cara cara '
Piangendo ti dira
Che spari d’ allegrezza ,
Che suoni di campane
Cotefta tua bellezza
Esigere dovra!
Allor si spediranno
Corrieri a centinaja;
Corrieri per la Grecia,
Corrieri per la Persia,
Corrieri nella Tracia,
Corrieri per la Nubia,
E j Potentari @' Africa
A farti j comglimenti
Vedrai che a dieci, e a vent
Ti mandano ) Bassa.
Ah, dolce, amara Angzlica
Non esser pill ritrosa,
Renditi a me per sposa,

1 Ama Jla nobilta. wa. 2 oM

‘.Ang. Vide fto chiacchiarone 3 PEs)
omme mme ft* apprettanng ; ma n-ajut
Si ps chillo no nc' ¢ rutto & perduto. v,

S CE N A X.
Capitan Gerundio , poi Stlvtetta.
Cap. He isola briccona

¢ Par che produca inganni...ald avanzate
A me appresso, la forza (a) '
8i deve usar, bisozna 0
'Far giocar 1’ arme bianche per mezz"ora,
Alla cieca bartiam, chi mora mora.

§.l. Uh, Capitano , in tempo giuato SIELE;
1l Baron con certi alrri malandrini
Dietro -di quel macchione hanno condotto
Il Piloto, ¢ Isabella, e vonmo 2 forz;

y ar

(3) 4Ad alckni swoi marinariche giungong armatt,




1

4T A ARFTVET DS
Farli sposar; 10 IMe ne sono accorfy
E correa tofto ad avisarne Angelica,
Cap. Non pil di quefto ¢ avvisa
Angelica , che aspetti
11 suo sposo, fra-breve, )
Ch'io glie losmanderd, e pm uniti
Vengano a borao, adesso. | /. -
Vo a far di sangue un fume:. . .
$i11. Ma mandatelo
Verso , vedets ; quelle case dirute,
Liela I,oggia' d® Angelica,
Cap. 1." ho vifta,
on faranno con me buoni guadagni
Quefti birbi assassini. Andiam compagni, ()
S QBN Ml
Luozo selvazgio , e diruto con pill cascatelle
d’acqua, che: vengono da colline superiori,
vi sono varj nascondigli.
Il Dottore Anfibio solo - '
Amf(_‘()me lupo famelico mi appfOsSﬂ'ﬂO
Al delce ovil per prendermi I’ agnella,
Ma sempre col timor: che non mi assalga
Quella cggna maftina di Silvierta !
“@relo abbia gin a queft’ ory preinteso
I matrimonio fatto, e non seguito,
E'la, cii’e spina’pontica
Anz: una- alod patica ,
O al dir meglio assa purtida,
¢ Vedendosi.cambiata per la bella,
Temo che com quercin. duro senapo
Come unzuento di tuzia mi fa il capo.
. M4 sento caminar ; ella ¢ senz’altro.
Conwien che mi masconda.,. Eh! qnefta diavola
Mi vien'semipre ‘a levare il pan da tavola:(8)

o ¢ o SCEA
(a) Pia co ] suoi , € via Silvietta .
(b)-Si nascopdey o

S E C 0. N\D :

\sc Nlpxu. ﬂ"’
1[ ﬁara:te, v

Attifa ! s ‘non_fuggo, £fo, ammazz.q,to‘

4 Quel ferocg, Corsar mi _suond bene,
Tsabella si ha presa .. ma.io adesso b
Vengo a prcn[é%rmx Angelica,. - "

A come gli.parlaj; son hen sicure ,,

Che dalle mig 1pep§ognﬁ
Refto.gia persuasa oo - .. o
La logzia ¢ quella T dcua casa .,
Vado... ma sento un, fprm calpg:fﬁm
§’ezli ¢ il corsar senz’altro mi_ da_il refto,

Per celarmh‘up tant!n kgqn Jo,eq & olue{to. (@)

Cﬂ!ﬂfz'ar; elti come sopra.y. .
Cas. I (: Biva,se ‘f ps., Caj fgf gffmi‘ ig! '“.d
Ave ?a {E oﬁc‘;a t‘ar’ fate ¥
Mm’ ha dig to a cc.a ga 1w V'aspetta ,
Chella lla get,ta iy e essa ‘Eﬂﬂ
Min’ ha vxﬂn,e se'nne, vene a ;uin;aanel}g.
Sija cca , sija, 3-8 ﬁo;q_ ,:m,o b @ )

LV

%

Amf. ( Oh caspjta, 8;. agh voglio
Deve cred';p ‘P ,§r¢vaf1 bt 3893;‘10 )
Bar. (.Oh cogae‘tt §q ui Vero !

Non ¢ gam §Q(bFﬂtt0 m,
Di borto gbe 1 c%&:.dal{_e mani- ,\)‘

Angelica , e{de;‘tl, poi E‘xlw etta, mdt Isabelld |

Ang.  Irvietta A8 vai}a: memelpgatnnati. s

Dim; serai HZ oG “1Sim

Cas, Sca ppa.m,mp fn]’ppqrdo

»

AfE O 14
Subeto, e senza cb:aqchgr rg,.,

Ang. Ma dlmme s o 0y el A gnh

Cas Non .a[nempo.. o e m"o'l

Ang. Comme jette Ja- cosa‘—’ iRV
éomme sarvp ftaje. EBE L boics' rrietY 7 e

Cas. Mannaggia ‘fanta cu‘nunm, sidscd . oh

Pricog

(2) Eatra in wn altro na.rcom{:gho AL



RIPrP pU2
Priefto, curre ... su assarpamiino,

“ng, Songo lefta, vengo.. jainmo.., __
Cas, Pe cca ritto zompa, e zitto,.. 7 %
Ang, ' Non parlammo pe'piera.” = = - .

« 3. Astamante care, e belle

Dall’ Amore 'tu le scelle’)” *
Falle sarve asci da cea+' »

Amf, Or vi ho colti gra sdl fatts ,

Ma per bacco-io non son matto),
Cuararor son‘io di quella, .
La giuftizia parlera.

S/l  Se nof freni le cervella§” ' 2 '
s 101 dd ‘schiaffi in quantita, ' -
Cas. Vota v0 da staufa via.
gng'. .(Iifr_]g_ml'écori{fﬁ'nb arrassosia vio .
ar, "Qui e pofts'son gid ‘prése,” - [l
e Non avete Egﬁ'%d_‘i,fegc et g ra

’ g Isabélla ¢ Ta ‘rua’mano ;.
1. E mia sposa & quefta qua.’ -

Ise. 8% son 'g?ﬁ'd.?] '(g';'pifang'.“‘ o

eiler, 1 QUrst" Iimpagno fon '¢i‘va,

joba A80" Baty SH. Aafl 45827 0 ) mh

" Son confuse Te veHe :
| Vanio n aria Je cerVieliz)? ¢ J ) ol
* L E.nof'sd che mabvdira 7y 0 vl

=Voul

dAng. (A 'stamante éare; edbelle ¢

Cas, %* .Dal!."ﬂmorelt‘}l le scelle,
Falle sarvie as@d'da eba, )" « "> oA
Anf.  Obbedietiza al Curatore;  ''' .
I miei" passi siegui, ola?' = - ;
Brr.  8ono amante, € son Signore, © 07 ¢ 0
B, voglio io'1a “sua belrar, " ' -
dng. Ah, lassate, ca lo core -
: Troppo a sbattere’ mme fta,
Sid.  Vieni, vieni, o ‘Capitano ... _*
{sa. -Corri corri a passo eguale... ~
Amf, Capitano ¥ )R SR

"
Bar, Capitano !,

% L’:‘ Vi o wy u Mﬂ}.i J

_SECONDOW o
Ang. Capitano? .. iy
Cas. Capitano? ...i4

o ¢ GDilagnh
Amnf. Ah. coftui ci-pud far male ,
Bar.*2. - Nen.si chiami s in carita «
€as. Lo vi lla lo Capitano, i
Lo bombriesso porta mmano ,
Tene allato lo temmaone ,
. Porta ncuollo no cannone,
Lo vascicllo porta mpietto,
La savorra int'a la sacca,
Mo ve pesa, mo v'ammacca,
Mo ftoppazze ve ne fa,
Tutti - Di timor gia nella mente
Gorgogliar sento un_torrente:
Rompe 1" argine di botto,
‘E-gia I'onda rimbombante
~ Par che porta in egn’iftante
La mia speme a naufragar. vianoe.
S C EuNtA XV,
Il Capitano ; poi, Isyﬁelfa-, inds Agelica y Caspero,
B Amfibio , ¢ Stlvielta « |
Cap. Naelica , ¢ il Biloto. " .
/\ Non son venutia bordo® la mia sposa
Isabella ho mandata
Ad affrettarli, e pilt non ¢ tornata!
Ci fosse mai sortito :
Qualch'altro imbroglio: Oh Diavolo!mi vonno
Fare proorio saltar la mosca al naso.
Io mai m’altero a caso,
E poco altro ci metto,
E fo accoftare a riro il mio vascello
E n’ammazzo trecento... ¢
Ma Isabella di qua vien molto allegra.
Cosa dunque di mal non ci saral
Sposa , cos'¢ , ci sono novita?
Isa. 11 Baron finto da chi qui comansd;
Per ordine venuto, fu arreftato,
Che era un Ciarlatano, wn impoftore,
Space




1] ATTO ‘SECONDO,

Spacciandosi da tutto ]if.r signoreys ) .unh
Cap, E Angelica, e il Pudatn 2005709600 01 |
Isa. Si som spoati, comie> Infea a ooy

Anche i ‘Dottor' sposd Il “Governante .. : it

Ed eccoli preséfigiiiq:) of sl iv od " aup

Venirf tatt1'di Gua letdl, e ‘contenti,
4ng, Fa no''sgiaso & ‘la ‘moglierella

Mo cli*allegra vicine te fta,
Cas. Ghi'te dice’ca ‘mon si-bellay |
Mme' nce voglio appledeca’,
Amf. Una ‘mogli¢ come ‘quella
- E dell’ uvomo la safiita, o/
Cap.Bea.E’ ogni moglie o'britta, o bellasT
Sil. a 3. 'Necessaria 2 'chi non 1" ha .
Ang. De contiente de spasse ; € deliette =
Chessa ‘cocchia navra 4'abbonna ,
Cas, E adduje adduje 1i- pargoliette ,

T . H@iepmn{b\hm%da'.fn@f a' scarreca,

s a ¥ A0 ..f Tﬂt“‘ } ') A
T Ognitimgigyy sémp’ré\im-feﬁs‘;“iﬁ
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